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pr. Fero Miler (Maribor):

Na$ denar: Kje je zdravilo in pomoc?

Nekaj misli o inflaciji, deflaciji in redeflaciji

Vsi ugledni zastopniki gespodarstva in financ so glede na inflacijo pri
nas enakega mnenja z £. finan¢nim ministrom, zlasti v tem, da povecanje
obtoka papirnatega denarja brez. primerne podlage in zetdusEnc kontrole ni
sredstvo, ki bi moglo premagati sedanje cospodarske tezkoce. ey e

Taka manipulacija z denarne veljavo se je v drugih drZavah izvrsila,

bodisi da je to bilo v interesu drzavnih potreb, ali

v interesa netranjega gospodarstva. Klasiéni pri-
meri so poizkusi Skota Lawa, ki je v 18. stoletju
izkugal sanirati francoske finance s tem, da je
umetno povecal mnozino pladilnih sredstey, _e_lll
0. pr. financni cksperimenti francoske revolucije,
ko se je sCasoma Stevilo »asignatove D‘il\’t-‘lfiilll od
912 milijenov liver na 46000 milijonov, ali v po-
voini Nemciji, ko se je pove&al obtok bankovcey
same od leta 1918 do leta 1923 od 22.198 milijonov
mark na 92,244 milijard mark. e O

V vseh treh primerih je nastopil sicer ogro-
men porast cen, obenemn pa tudi tak p-;ul}:c vred-
nosti .papirnatih placilnih sredstev, da se je zama-
jalo vse gospodarstvo in so ne samo posamezniki,
ampak celi sloji naroda popolnoma propadli. V
manjsi meri je hlh:_t'{) opazati pri avstrijski infla-
ciii. ker je bil manjsi tudi njen obseg.

Pri tem pa sc¢ niti ni moglo vedno in povsod
trditi. da povecano Stevilo papirnatega denarja ni
imelo nobenega Kritja, niti ni vladalo prvotno tako
nezaupanje, kakor vlada sedaj, ko ljudje denar
rajsi zakopljejo, kakor da bi ga izroCili prometu.
Navadno je Sele neka, prvetno po napacnih in
pretiranih vesteh povzrocena panika tako ucinko-
vala, da so ljudjc pa begu od denaria.v. blago,
denar takoreko¢ metali stran in se za vsako ceno
izkuSali dokopati do tujih valut, tujega denarja in
do kakrSnegakoli blaga brez ozira na potrebo.

S tem pa je lindstvo samo takorekoc
sistematicno unicevalo svoj denar do brezvred-
nosti. vse to v nekem deliriju, kakor na primer
obratno dandanes, ko ga nikomur vec ne zaupa
in rajdi utrpi velikansko izgubo na obrestih in tudi
druge izgube, kakor da pusti denar ven v promet.

Maribor — Slomskov trg s stolno cerkvijo

Okvir teh inflacij, ki so nam resno svarilo, je bil seveda za dandanasnji
denarni standard nepoimliivo velik in temu primerna fudi takratna ljudska
panika, ki je mogoce veC zakrivila na ogromni $kodi tega pokreta, kakor pa

povecanje obtoka samonasebi. -

ko se ljudstva polasti strah
Ljubljansko pismo
Slovenci, ki sami sebe pac _naj’—
bolje poznamo, si nikakor nc prikri-

vamo resnice, da kot narod trpimo l

na veliki in menda %c¢ prirojeni na-
paki, ki se ji pravi: nesloznost.

'i:am(nuncvnn je za narod S
tak8no  napako strankarstvo zelo
skodliiva re¢. Strankarstvo samo

podpihuie nesloznost. In zato bi iz
narodnovzgojnih razlogov strankar-
stvo moralo biti pri nas prepove-
dano. l i

y tem se Slovenci precej razli-
kujemo na primer od Srb()v. Srbi so
po naravi sloZen, solidaren narod.
Pri Srbu odlocuic v vseh odnosajih
do S{,I,Iuncnjukuquncn.o vedno le
ta ena zavest: Srbin je. eto moj
brat. it ’

Pri nas je ta rec zc‘hnlj proble-
mati¢na. Slovenec taksira .SI()Vencg
najrajsSi po strankarski P"‘Dad”fs“-
Da ic krvni brat, to prihaja v postev
navadno Sele v drugi vrsti. Pri b
ic §lo strankarsko govrasStvo vcasi
Je tako dale€, — le ozrimo s¢ malo
nazaj v naSo politicno zgodovino, ;
da se je kaka slovenska stranka ce-
lo zvezala z drugorodci, samo dd
pobije slovensko protistranko. Torel
je strankarski interes bil mocnels!
od nacionalne zavesti.

Slovenci imamo svojo nnsclmu
politiéno kulturo, ki je sestavljena 1z
treh komponent: 1. iz narodne ne-
sloZznosti: 2. iz nagnjenja Do
ekstremnosti: 3. iz maloStevilnosti.
Smo majhen narod, prevec tesno Zi-

- Na te primere, ki kaZejo, da je potem,
in nezaupljivost, vsaka Kkontrola in omejitev

vimo skupaj, preve¢ dobro se med-
schoj poznamo, nimamo potrebne di-

stance drug od drugega zato pa
tudi gledamo s prenizke perspektive
tako svoj lastni kakor ostali svet.

Ne pridemo zlepa ven iz stran-
karskih plotov, iz strankarske mi-
selnosti, s katero je vsa prepojena
nasa stareiSa, pa tudi Ze mlajSa ge-
neracija, ne moremo se otresti sta-
rih strankarskih tradicij, navad, bo-
lie reCenc: razvad in napak, ne zna-
mo se malo preorientirati, prenoviti,
preroditi. Pri nas je Se vedno nemo-
wo¢ kakrsenkoli pokret. pa naj bo v
svoji zasnovi in ciljih Se tako vse-
ob&e nacionalen, ali kulturen ali so-
cialen ali gospodarski, da bi ga nasa
javnost ne motrila s strankarskimi
odmi in da bi prej ali slej ne zadobil
kake strankarske barve, Ce je nima,
mu jo pa nadenejo.

Brez strankarskega obeleZja si
nag Clovek javnega Zivlienja, tudi
nepoliticnega, sploh ne more pred-
stavljati. Pa e reces. da si nestran-
karski, ti tega nobeden ne verjame,
ali te pa ima za »nazadnjaka«. Dasl
po mojih mislih ni ni¢ bolj nazad-
njaskega, kakor je strankarjenje.

Sva debatirala zadnjic s prijate-
ljiem. GoreC patriot je, pameten Clo-
vek, uvideva, da je danaSnje stanje
nezdravo, da treba vse prereformi-
rati. ampak je hud strankar. Ga
vprasam, zakaj misli, da je potrebna
ta in ta stranka, Mi odvrne: za pro-
pagando nacionalne ideje!

Mu razlagam: Da vendar Ze¢ ima-

mo svojo nacionalno drZavo in te-

|
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nemogoda, se sklicujejo absolutni nasprotniki vsakega, tudi popolnoma pri-
kritega oziroma delnega, samo na notranjost drzave, na gotov ¢as in po-
schie nakaznice omejenega povecanja denarnega obtoka, — nasproti tistim,
ki priporoZajo resitev gospodarskih tezkoc, nastalih vsled premalega obtoka

denaria, s takimi zacasnimi, to¢no omejenimi novimi denarnimi sredstvi.
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I J¢bata o tem pa postane takoj neplodna, ¢im
se ugotovijo vsi vzroki sedanje krize. Ako se¢ na-
sprotno inflaciji sedanje stanje denarnega obtoka
v zvezi z zadevnimi smernicami in ukrepi ozna-
Cuje kot deflacijsko, bi morala biti posledica tega
stanja povecCanje vrednosti denarja na podlagi
povecCanega kritja, ali pa nastop drugih posebno
ugodnih okolnosti, ki vplivajo na to, da pridobiva
na vrednosti denar tako, da kot naravna posledica
iste prikazni, ali bolje. receno: kot druga stran
istega efekta — cene blaga padajo.

Mi glede prvih premis ne smemo izgubiti niti
vere niti zaupanja in zato nikdar ne smemo biti
rudilci zaupanja v na§ denar. Samo glede sred-
stev zboljSanja nasSih razmer smemo povedati
svoje mnenje na nacin, da nepoucenih ne begamo.

Moramo priznati in ugotoviti vsaj to, da sra-
motno nizke cene dezelnih pridelkov, lesa itd. in
prenizke mezde pri nas nikakor niso poslediza
prevelike vrednosti denarja, ampak posledica po-
vsem drugih vzrokov.

Je ze res, da je vsaka stvar nckako vec vred-
na. ¢e e iste manj na razpolago. Ce pa vemo, da
je tisto blago samo skrito — spravilieno v kraj in
to v mnozini, ki ie mogole vecja, kakor si mi-
slimo. ni ta vzrok. zalasno veljega cenjenja tega
blaga fakti¢no tudi dokaz njegove realno velie
vrednosti, tem manj, ker je mogoce, da bukne
vsa mnozina skritega ali na stran spravlienega
blaga naenkrat na dan!

Isto velja tudi za denar!

Cetudi je nekaj milijard izpadlo iz prometa,
bodisi da je Sel denar Crez mejo ali da je tesau-
riran oziroma skrit in zakopan, s tem ostali denar
§e ni pridobil na notranji vrednosti in se s tem

ni izvrsila nikaka deflacija v tej smeri, da je ostali denar radi tega vec vre-
den in da bi radi tega morale cene pridelkov pasti tako, kakor so padle.

Pravi razlog za padec cen je v glavnem kriza konzuma in razen tega
Se kriza zaupanja! — Zato beg vsega za spekulacijio uporablienega ogrom-

nega kapitala v inozemstvo — zato naval na

banke in denarne zavode

meljne drzavne zakone, v katerih je
uteleSena nacionalna ideja, — torej
je to izvrieno dejstvo, in je politic-
na propaganda nacionalne ideje spri-
Co tega izvrSenega dejstva dancs
odvi&na. Drugo pa je seveda duhov-
no-prosvetna propaganda nacionalne
ideje. Ta je potrebna. Za to delo pa
ni poklicana politicna stranka, za to
nalogo so tu Sokol, Narodna obram- |
ba. borci. skavti, ljudske univerze,
vse nase kulturne organizacije itd.
In sile narodove treba zdruZeva-
ti, stranke pa te sile vedno cepijo,
ker stranka ni nikoli celoten narod,
ampak vedno samo del naroda.
Nisva se razumela. On je stran-

kar, jaz nestrankar — ne moreva
se r_azu-muti.
Sicer jaz naceloma nimam nic

proti strankam. Bog varuj. Toda jaz
pri najbolii volii ne morem uvideti.
kakSna potreba je po strankah mn
kak$no Korist ima narod od strank.
Naj mi kdo pokaZe to prakti¢no, de-
iansko korist, pa takoj postanem: na-
vduen strankar. Da, celo v stran-
karskega fanatika bi se bil tedaj
sposoben razviti. Ampak jaz vidim
7al zaenkrat zgolj to. da je imel na$
narod v preteklosti od strank vec
tkode kot koristi. Ko bi to ne bilo
res. bi se ne bil zgodil 6. januar,

Pa sligim redi marsikoga: Ven-
dar je ta in ta stranka za ljudstvo
nekaj naredila! Jaz vidim spet samo
to, da so za ljudstvo nekaj naredili
ti in ti vrli mozie, ki bi bili pa mogo-
Se e veliko ve¢ oziroma bolje na-

redili, ¢e bi ne bili strankarji.

et e e

No, morda je bilo samo v pre-
teklosti tako, v bodole pa da bo
bolie. Morda bodo nove stranke. ki
nam jih prineso nove prilike, liud-
stvu bolj v prid in blagor,

Upajmo! Dotlej pa nam ni zame-
riti, Ce smo nekoliko skcptiéni. po
teh dosedanjih tako slabih izku$njah,
ki smo iih doziveli s strankami.

Jaz za svojo osebo dam najved
na to, kar je dejal o strankah cesar
Napoleon, ki je vendar imel na tem
polju bogate izku$nje. On je dejal,
da je vsaka stranka zlo. In da je ne-
mogoce, dokler bodo vladale stran-
ke, prepreciti vsako korupcijo.

»...0e hoce drzava dosecli kaj

velikega, mora opreti centralno
oblast na nespremenljivo parlamen-
tarno vedino ... fta pa se zamore

vzdrzati le s podkupovanjem, ki je
kakor rakova bolezen za vse narode:
strahovito orozZje v rokah osrednje
oblasti! «

Take besede, gospoda moja. iz-
recCene od enega najvecjih drzavni-
kov, kar iih pozna svetovna zogodo-
vina. dajo misliti. ..

2a za namecek e en Napoleonov
izrek:

sNeodvisni mozje gledajo od
zooraj in ostajajo nad strankami,
strankar je nainesvobodnejsi ¢lo-
vek!«

Aemonus.
[ Tom T s Tl pm RN i ey T 2N S )

Ali ste Ze poravnali
narocnino ?
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sploh, zato prenaSanje denarja na
dem, zbiranje in shranjevanje v ka-
3¢ah, slamnicah in blagajnah brez
obresti in brez koristne uporabe v
prometu. Zato vsa mizerija zadruZ-
nih posojilnic in denarnih zavodov
vobcée: zato koneCno razni morato-
riji, odlaganje kmeckih placil in za-
§¢ita denarnih zavodov, ki pa brez
denarja ne morejo ne Ziveti ne
umreti,

V tej zvezi pa tudi zastoj dela in
zasluzka povsod, kjer je bilo treba
kredita in plaCilnih sredstev, ki so
zamrznila, pri obrtniku, trgovcu,
v raznih industrijskih podjetjih in
rudnikih, in vrhtega vsa tista grozna
delavska beda, ki radi tega ni nic
manjsa, ker vlada tudi v drugih dr-
7avah, in ki ie zajela tudi podezel-
sko ljudstvo, sprico velike agrarne
krize, ki tepe pol sveta in nas $¢ po-
sebej. Ta velika armada ne more do-
biti ne dela in primernega zasluZka,
niti ne more unoveiti svojih pridel-
kov, tako da popolnoma izpade iz
Stevila tistih, ki si sploh morejo Se
kaj kupiti. In kdor je Se tako srecCen,
da ima denar., ga obozuje doma, va-
ruje in skriva, kakor jazbec svojo
zimsko hrano.

Ni torej vsemu temu kriva pre-
visoka vrednost denaria, pa bi bilo
pred vsem treba — in to nujno tre-
ba! — poiskati in naiti zdravila proti
uprav bolestnemu nezaupanju prebi-
valstva v razne vrednote in v denar,
Ceprav ga tezavrira. Potrebna pa bi
bila &e istctako drakoni¢na manipu-
lativiia in eventualno kazenska sred-
stva v svrho vrnitve skritega in ti-
stega preko mej poslanega denarja,
ki ne sluzi drzavnim namenom in
rednemu gospodarstvit.

Ni namen d¢lanka razpravljati o
vseh teh sredstvih, pa¢ pa naj ome-
nimo poscbno enega. V Avstriji stav-
lja vlada gorskim kmetijam, katerim
jie e mogoce pomagati, na poseben
nacin na razpclago pomoc v denarju.
Tudi pri nas s¢ govori o povecanju
kreditov bankam v svrho olajSanja
vsaj delnega izplacila, ustvarianja
kredita za industrijo, v svrho nove
inicijative in novega oZivljenja trgo-
vine itd.

Potreba po novih denarnih sred-
stvih, o kateri se veligled saharski
susi vedno razpravlja, torej brez
dvoma obstoja! In to v veliki meri.

Pri iskanju pomogi, ki bi zdaleka
ne smela zaiti v inflacijske smeri, pa
je treba opozoriti na znano okolnost,
da je vrednost dinarja pri nas doma

vige stabilizirana nego se¢ obraCuna- [
va v inozemstvu. Ta razlika dela Ce- |

Jos. Fr Krlaﬁlé:
Pod pisanim zmajem

Roman skrivnostnih razodetii.

Sanje nas na fuden nacin
. poudujejo, s kako lahkoto more
cloveska dusa prodreti v sle-
herno stvar in se obenem spre-
meniti v sleherno stvar,
Novalis.

uvob.

veler smo sedeli i
»Jadran«: ena dama in trije go-
spodje, Prebirali smo Casopise, vmes S¢
pogovarjali o tem in onem, o0 navach_ui;
vsakdaniih reéeh — skratka: kavarniski
veler kakor vsak drugi, Ni¢ posebnega.

in vendar se je dogodilo nekai nena-
vadnega. Gospod A. je Cital neki Clanek o
srumeni nevarnostis, in ko je odlozil faso-
pis, je pripomnil: »Tudi jaz sem preprican,
e ga bo Fvropa $e nadalje tako lomila,
da jo bodo azijski narodi v najkasneje sto
letih preplavili kakor Kobilice in tedaj..
zhogom, bela rasal«

»Torei bom jaz &ez sto let tu na tem-le
divanu flirtala z vami kot japonska gei-
Za?« se je posalila nasa dama.

Vsi smo se zasmejali, hkratu pa smo
umolknili, obrazi so se nam zresnili — in
kako minuto morda smo Zdeli zamiSlieno
pri mizi. O tem predmetu ni bilo potem
vec besede med nami, pogovarjali smo se
spet o drugih receh. :

Za naslednji dan nas je dama povabila
na Cai. Mi trile gospodie smo se sluCaino
v isti ¢as srecali pred nienim domom. In
ko take skupno vstopimo v salon, kier nas
je dama sprejela, smo vsi frije osupnili;
ona je bila v svilenem kimonu oranZne bar-
ve. Polozila je prst na usta in pokazala na
veliko zrcalo med oknoma, zastrtima z .ru-
menkastimi zagrinjali,

Stopili smo pred zrcalo, iz katerega
so nas gledali nadi rumenkasti in cudno spa-
Ceni obrazi.

Tisti v mariborski

kavarni

daji v inozemstva, pri kalkulaciji in |
pri cbracunih dokaj nceprilik in tez- |
ko¢, dasi ni pravegza razloga za mne-
nje, da bi bil dinar kot tak doma vec
vreden, kakor v inozemstvi,

Ta diferenca bi se ali pepolnoma
ali z veciim delem lahko upqrabila
za neko upraviceno devalvacijo di-
narja v tuzemstvu ali za redetlaciio,
ake morcmo smatrati, da obstoja pri
nas v zunanjzh oblikah, v bistvu>
ali namenu, kaka deflacija. Bilo
bi to nekaj dezja v neplodno suso ali
vsaj nekaj ozivljajoCe rose za ves
promet in za vse gospodarsivo.

Mogoce bi ty deloma dvigaily tudi
cene — na vsak nacin pa bi dalo pri-
liko za delo in zasluzek.

Vendar pa bi se moral tudi ta
poizkus izvrsiti pod gotovimi, z je- |
kleno strogostjo izvedenimi predpo-
ooji. ker preti sicer nevarnost, da bi
tudi efekt te pomoci izeinil v brezna
in skrivalis¢a tistih ljudi. ki nabirajo
denar in ga odtegujeje prometu, ca-
sted ga kakor zlatega malika, V tem
ti jedro in problem vsake denarn2
pomo3i, naj se¢ 7e izvede na ta ali
oni naciin.

sto, tako pri nakupu kakor pri pro- |
|

V strasnem viharju so v svelilniku »Dhu !
Hearteache trije éuvaji morali veé dni pre-
biti brez Ziveza in vsake zveze s svetom.
Slednji¢ jih je resil parnik sHesperus«, Na
sliki, ki je posnela z letala, vidimo reSilni
¢oln parnika, kako se bori z razburkanim
valovijem. ; |

Nekaj kakor groza nam je legalo na |
dufo, nihée ni érhnil besede, — dokler se
ni ona okrenila, nas po vrsti pogledala in
nato s tihim, plahim, tuiinskim glasom spre-
govorila:

»Tako sem vas videla to no¢ v sanjah
... tebe in tebe in tebe...«

»In jaz tebe, Taj-Tail« smo odgovorili
vsi trije hkratu. In vsi trile smo izrekli
to isto ime: Taj-Taj!

Kaji se le bilo dogodilo med nami? Do-
godilo se je bilo to ¢udno nakljufje — na-
kliu¢ie? — da smo imeli preteklo nol vsi
Stirje docela sli¢ne, da, skoro enake sanje.

Precudne sanje! Znano je, da Clovek v |
eni noli, — kaj v eni noli! — v Cetrt ure,
v nekai minutah lahko presania dolge dobe
svojega Zivljenja... a kar smo mi S$tirje
tisto no¢ presanjali, to ie bilo ve¢ ko doba
enega Zivlienia, to je bilo stoletie.

Pri ¢aiu smo potem drug drugemu pra-
vili svoie sanje, to se refe: ker smo vsi
skupaj isto sanjali, smo zdaj pravzaprav
izmenjavali in obujali spomine na medse-
bojna doZivetia v teh sanjah.

In kar smo si tako povedali, to sem |
zabelezil, in v kolikor je zanimivo, hoCem to
povedati tudi Zitateljem -Razgleda«. V za-
bavo in v premislievanje,

Uverili se boste, da ste marsikaj tega
tudi vi z nami sodoZiveli, — in e Ze ni-
ste, pa Se boste...

Prvo poglavije,
Mandarin z zmajCkom.

Nad Mariborom e preZala Crna, mrzla
nod. Po samotnih ulical je poSastno tulil
vihar. da me je naenkrat postalo nekako
strah. in sem naglo stopil v avtomatski bi-
fé, kjer so se za zapotenimi steklenimi vrati
premikale sence gostov,

Ampak ni bilo nocoj tako Zivahno ftu,
kot navadno ob takem ¢asu, samo nekaj go-
spodov je slonelo ob biféju v poltihem po-
govory, Tudi se mi je zazdelo, kakor da
ie tu nocol nekam boli temaéno... sploh,
da je ves prostor Sirji. globokejsi in poln

¥ To brezdvomno

“ygeh’ casov.

temnih kotov.

Dumping v pravi luci

() japonskih izdelkih beremo, da so
skoro zastonj. Tu pa je samo ta napaka,
da so navedene tiste cene, ki veljajo v
velikih stovagonskih skladigéih, Toda pot od
ladje do konzumenta je dolga in je veza-
na z nevidnimi strofki, ki se jih dosti na-
bere. So to stroSki glavnega skladiséa, stro-
§ki grosista, detajlista, carinskih zastopni-
kov, zraven Se prometni davek, prevoznina
itd, Tako da konzument pri nakupu placa
vse drugacno ceno, kot pa si jo je prvotno
predstavlial,

Pa si ogleimo dumping s povecevalnim
steklem nekoliko natanéneje. Vzemimo za
primer Cevljarsko stroko, da si bomo to rec
laze predstavliali. Ako bi pri dumping-izdel-
kih bila ista kvaliteta, kakor je bila v na-
vadi v krajih, kamor taki dumping-izdelki
prihaiajo, tedai bi se lahko reklo, da ima
dumping pomen. Tako pa vidimo v Cevljar-
ski stroki obratno. Na ozemlju Dravske ba-
novine, torei v Sloveniji, je bilo prei v na-
vadi nositi  obutev iz dobrega, mocnega
usnja, tako da se je po statistiki porabilos
na 1000 prebivalcey malo manj kakor tisoc
parov cevljev na leto. Po danadnji statistiki
pa pride na enako Stevilo prebivalcev veliko
preko 2000 paroy Cevliev na leto. Pred leti
se ni dogajalo, da so liudje Ze po par ted-
nih morali zavreéi Cevlie, ker niso niti spo-
sobni niti vredni popravila, danes pa ie to
na dnevnem redu.

Znano nam je, da stanejo dobri, delay-
ski cevljii iz pravega usnja okoli 120 di-
narjev, docim so dumping-Cevlii z nado-
mestki iz gumija in papiria le za kakih 10
do 20 dinariev ceneisi. Tako vidimo, da
7ivi konzument % enkrat drazje, kakor je
Zivel pred dumpingom.

Dokaz, da tak dumping ni nobena umet-
nost, vidimo tudi na tem, da so zaCele do-
mace Cevljarne v TrZicu, Kranju, Ljubljani
in drugod izdelovati Cevlje v enaki kvalite-
ti, kakor so dumping-cevlji, kar prej ni bilo
v navadi, a so ti domac¢i konkurenéni izdel-
ki proti dumpingu cenejsi od cen, ki jih je
prinesel dumping.

Dumping je torej samo v financéno <ko-
do konzumenta, v dvakratno Skodo pa za
nadega kmeta, ker nosi dumping-Cevlie, ki
niso izdelani iz ko? od kmeta vzrejene Zi-
vine, v zdravstvenem pogledu pa so dum-
ping-¢evlji Skodliivi nemara vsem, ki jih
nosijo.

Sirovina, leZeCa na zemlji ali Se nepo-
viezeno tele nima nikake cene. Cena se tvori
Sele z obdelovaniem, pridelovanjem, pre-
delovanjem. In to ic delo. In tu je v na-
rodnem gospedarstvu najceneje tisto, kar
nam da nasa zemlja in kar izdeluieio nasi
lindje. Ako bi se uveliavil tuji dumping, te-
daj bi se dosledno temu moralo pognati na
cesto vse nase uradnistvo in delavstvo, pa
nadomestiti z brezposelnimi uradniki dru-
gih drZzav in s kitaiskimi kuliii, vse za po-
loviéno mezdo. ..

Neposredno ali posredno  Zivimo  vsi
drug od drugega, zato naj bi oZivelo splos-
no spoStovanje enega stanu do drugega.
Liubimo svojo domovino in s tem naso
zemlio, ki nas hrani in Zivi. UvaZajmo pa
le, kar nam je neobhodno potrebno in ce-
sar ne pridelujemo doma. Tako bomo obsto-
jeco krizo zelo omilili, Od samo navidezno
nizkih cen tujih izdelkov pa se ne dajmo
premotiti, ker imamo doma zdravo in do-
bro blago.

KULTURNI

RAZGLED

KNJIZEVNE NOVOSTI

Ernst Toller: Hinkemann

Po dubrovniSkem kongresu PEN-klubov
je Tollerievo ime tudi pri nas zaslovelo.
Kdo se ne spominja njegove temperament-
ne obsodbe literarne prakse tretjega car- |
stva? Kdor pa ga ie potem slisal e v Ljub-
liani, je gotovo tezko cakal, da bi kako
niegovo vedje delo tudi v sloven&cini izslo.
hvalevredno nalogo si je
nade! Ante Novak. ki »Hinkemanna« ni sa-
mo prestavil, ampak celo zaloZil.

sHinkemann« ni prvenstveno socialna
drama, kaiti nien glavni problem lezi iz-
ven socialuibh borb, ne le tedanje revolucio-
narne Nemdéije, ki ji daje moéno socialno
ozadie, amn#—-:tudi" izven socialnih borb

inkemanmi fe osebna trasika
moza elementarna osebnost ga imenuje
Toller ki je v svetovni voini- izgubil
svoi spol. Tesno s tem je seveda zvezana
tragedija Zen, ki niha med svojim narav-
nim nagonom in neko duhovno ljubezniio
do njega. Ta osebna zgodba obeh junakov
s¢ vpleta v viharnost povoine revolucio-
narne Nemcije, katere grandiozna: slika se
nam od prizora ‘do prizora odpira — od
delavske nesloge in oSabnosti v krémi, pa
do Hinkemannove vizije z raznaSalci Caso-
pisov.

Osebam so ocitali, da niso realne, da
niso dodelane. Vendar se zdi, da to niti ni
bil pisateliev namen. Postavil je na oder
mnoZico tipov, ali celo simbolov, pri kate-
rih ie dal niithovim interpretom popolno
svobodo pri izgraditvi njihovih znacajev.

Dale¢ tam za bifejem se mi je zdelo,
da stoji gospoditna Pavla, in ko sem Se
priblizal, sem opazil, da ima na sebi Cres-
nievorde¢ kimono, v temnih laseh pa belo
krizantemo. In ko se ozrem po gospodicni
Marici; e¢lei. tudi ona v kimonu in s Kkri-
zantemo! :

In gospodicna Pavla mi Ze naliva Cald
v maickeno skodelico in smehlja svoi meh-
ki, krotki smehliai. In jaz strmim v piene
tople, barZunaste o¢i in se trudim izreci
njeno ime,

»Payas, pravi
bled in otoZen. : :

Gospodiéna Marica pa mi priziga ci-
wareto, L

»Maya,« pravi in se zasmeia iz polne-
ga grla, ; ’ ¢ 1

In vsi gospodie pokimujejo, in zdaj vi-
dim: to so sami Japonci. ; :

Za mojim hrbtom pa se oglasi zdaj te-
nak, hripav, piskajo¢ hihit.

Okrenem se: tam v kotu na klopi sedi
debeluhast Kitajec, kaze svole dolge, &rno-
rumene zobe in mi miga:

vHalo, mister Joe! how do you do?
Pozabili, hihi... ze pozabili starega prija-
telia? Dolgo let. dolgo, hihi... Ko smo
tam v Sanghaju pri tisti stari kruliavi Zelvi
tako veselo krokali?

wNisem pozabil, ekscelenca, presrecen
sem. da se spet vidimo. Kako se kaj podu-
tite? Dobrodo&li v Mariborul« sem dejal in
prisedel.

Od sile me je bil vesel. Rezal se je ko
pefen macek, me tleskal po kolenu in za-
klical: »Halo, miss Pava, Se en drink za
mistra Joal«

Miss Pava nama je iz lonfenega vria
nalila pristne Kkitajske rizevke.

»Kako je Ze bhilo takrat tisto z refor-
mami. ekscelenca?« sem povzel besedo, ko
sva zvrnila prve ¢aso. =Moja nevredna
udesa hrepenijo po tako dolgem Casu spet
slisati to zgodbo, ki je tako slavno sprice-
valo va%e drZavniSske modrosti.. .«

A, moje reforme!« se je razgibal. »To
je bilo takrat, ko sem pod zadnjim cesar--
jem bil %e mandarin tam v deveti deZeli.

obraz je

ona, in nien

Prevod je dokai gladek, kazi ga le ne-
kai malenkostnih grehov zoper slovnico, ki
iih bodo pa citatelii, ki niso bas filologi,
radi oprostili, GovoreCa imena, ki so pri
vsakem prevodu problem. tudi tu niso rav-
no idealno resena. Za litno opremo Knjige
ie skrbel &tud. arh. Marjan Tepina.

Radoveden sem, kdaj bomo videli Hin-
kemanna na kakSnem naSem odru.

Jaro Dolar.

ZIMSKI VODNIK PO SLOVENUI

se imenuje knjiga. ki jo je pravkar izdal
odlicni poznavalec nasih planin g. R. Badju-
ra. Kniiga opisuie najlep$e smuske ture Si-
rom slovenskih planin in vsebuje seznam
- =tm as PR prey | -, Taswi

. wvalidd

jo toplo  priporocamo.
Stane Din i0.— in jo dobite pri »Tujsko-
promeini zvezi«, Tourist Office PUTNIK,
Maribor, Aleksandrova 35.

stom in sportnikom

Mariborske prireditve

Narodno gledaliite: V soboto 10. febr,
ob 20. uri »Okence«. V nedelio 11. febr. ob
15. uri »Orlove, gostuje tenorist Gorsky.
Zadnji¢, Zelo znizane cene. — Ob 20, uri
»Gospodiéna«, premijera.

Grajski kino: Velefiln »Solnéni in sené-
ni dnevi malega pobalinac.

Kino Union: Velefilm»Spijon v pastie,

DRUSTVA: L slovenski sportni kilub
»Maribor« priredi na pustno sohoto 10. febr.
v Unionu galareduto »No¢ smehae.

lili po deZeli taki razni nezadovolineZi. ki
so Studirali v BEyropi, in so hoteli imeti re-
forme. Dobro, sem dejal, vam_bam pa dal
reforme, Doslej so dobivali batine po stari
kitajski Segi: po trebuhu. Zdaj sem pa upe-
lial evropsko metodo: batine po zadniici.
Pa jim spet ni bilo prav, pa so sestavili de-
putacijo, pa so romali v Peking se pritoZit
pred cesariem. Ko so se povrnili, sem jim
pa deijal: Tako, liubi otrociCi, zdai boste pa
dobili radikalne reforme: pa sem ukazal
naloZiti jim batin po trebuhu in po zadnji-
ci. Poslei niso ve¢ hodili v Peking. Hihihi...«

Debeli mandarin se je tako grohotal,
da se mu je trebuh napilioval kakor balon.

.Ce smem vpradati, ekscelenca ste zdaj
postavlieni za mandarina nad nado deZelo?«

Dostojanstveno je kimal, jaz Pa scm
se zacdel priklanjati do tal. »Dovolite, eksce-
lenca,« sem se hinavsko dobrikal mogotni-
ku. »da vas najspodtliiveie in najvdanejse
pozdravljam! Hoem vasi ekscelenci vedno
biti najpokorneidi sluga. In dovolite mi, eks-
celenca, pohlevno vprasanie ... mhm... sa-
mo v informacijo kot novinariu: »Ali name-
ravate tudi v nagi deZeli izvajati reforme?«

»Ce si iih boste Zeleli, zakaj ne?« Si-
roko se je rezal in mezikal z lokavimi
ocesci.

Zamislil sem S€... In moje oko je ob-
stalo na stenskem koledarju, kier je krva-
vordede zarela letnica 2111,

Tedaj sem S€ zavedel vsega, kar se
je med tem zgodilo: Da je Panazija zavo-
jevala Panevropo in da je tudi naSa deZela
zdaj pod carstvom »Vzhajajofega solncas,

Pri srcu mi je postalo hudo. Zavedel
sem se. da v svoji dusi sovraZim Japonce,
sovrazim od takrat, ko je padel Port-Artur,
in je moja majka jokala... Ozrl sem se v
mandarina: prebadal me je z ofmi in obraz
mu je bil zlobno spafen. Ali sluti. kaj se
godi v meni?

Prestragil sem se. In bri sem pokazal
veselo lice, dvignil &a%o in navduseno vzkli-
kal:

»Banzai! Banzail«®

* japonski »Zivioe

Sem vladal praviéno, ampak so Ze rogovi-

(Dalie prihodniit.)
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Stran 3

lzrezek iz mariborskega domacega filma

in malo korespondence

Ni¢ ne pomaga: resna stvar zahteva
doslednosti. Ce ne misli§ izpeljati, kar si
zacel, rais§i ne zacéni. TakSen »nos« Smo

dobili od sicer nam zelo naklonjene gospo-
di¢ne Fini iz Lijubljane, ki nam med dru-
gim pide: »...pa zakaj ste prenehali z opi-
sovaniem mariborskih trgovin? Lepe izlf}f’.-
be. to ie kakor razstava, to je zmera] in-
teresantno. In so lepe izloZzbe tudi mestu v
okras. ki hi brez tega imelo dolgocasno
lice. Kakor tudi je ob nedeljah, kﬂd'd;l' S0
vse trgovine zaprte. Ali nimam l_{nw_,-‘ In
drugih "interesantnih lokalov, ali v]’!', imate
kai dosti v Mariboru? Barov, slascicamn...
in einer kleiner Konditorei... In avtoma-
ticnih bifejev? V Ljubljani imamo tri. In
banane, ali so v Mariboru kai cenej$e? V
Ljubliani so drage!« ¥ S

Razvajeno dete, ta gospodicna Fini, ka-
kor izdaja njeno pisemce! !ﬂ-_du dras.:c‘}'n-
lie ii hocemo ustredi. Kaiti je gospodi¢na
Fini narocnica naSega lista, prava naroc-
nica. ne samo Citateliica, in celo taka na-
rocnica. ki je tudi Ze vplaCala narocnino,
Taki naroc¢niki pa SO _Pri nas se redki in
zato jih imamo v_velikih Cislih.

Torej gospoditna Fini, kar zadeva ti-
sto o trgovinah... in reklami takorekod...
naj Vam zaenkrat zaupamo (in prosimo,
naj ostane to med nami), da smo imeli na
to stran — kako bi se izrazili? no, imeli
smo razne nevieénosti. Da. Nekaj o tem
smo ze zadnjic povedali izza intimnih ku-
lis »Razgledas, pa bomo ob priliki $e kai

povedali, (Samo prosimo, naj ostane med
nami!)
Ampak avtomatski bife, gospodicna

Fini, to je pa lahka naloga za nas! To
je brezkonkurencno podjetie, ker imamo V
Mariboru namred samo en avtomatski bif¢.
Zato ie pa ta toliko boli imeniten. In sploh

interesanten. .
Kie ie? Na jako pripravni toCki, £0-
spodiéna Fini, &e si pridete pomladi po-

Maribor, kakor obliubujete. V. Slo-
venski ulici, takoj nekai korakov dalje od
velike kavarne »Astoriac, Tam, kier stoji
nova moderna palaga »Hranilnice Dravske
banovines, v pritlidiu preénega trakta, i)fgq
arkadami te palace, tam J€ nas avtomatsii
bifé, tam na startu v Korzo. .

Shajalisée Maribor€anov vseh kl’t?,\:lz},
od &udentarije pa gor do ministrov, hwrlh
in bodocih. Tu se refetajo dnevna vprasa-
nia. tu se dela tudi polifika, velika in mala.
Mala je zlasti vaZna. Ce imate sreCo, lah-
ko tako-le zveder, po kaki gledaliski pred-
stavi ali koncertu ali Kinu, tu v bifein vi-
dite to in ono osebnost mariborske »haute

gledat

¢ ljubliansko gospodicno

volée«, Sploh so tu nekaka demokraticna
tla, ne mislimo v politicnem, ampak tako-
le v druzabnem smislu, da se namre ne
gleda preve¢ na »razlikoe... Zato pa je
tudi priietno tukai, tako-le lepo po do-
macde.

Za Citatelie »Razgleda« pa je ta bifé
e posebno zanimiv, saj je prizorisce sen-
zacionalnega romana »Pod pisanim zma-
jem« ... Skratka: kolosalno interesanten bif¢!

Sla&éicarne? Jih imamo precej$nje Ste-
vilo, ker si tudi Maribortani radi poslad-
kajo Zivljenje, ki je tak dovoli grenko. Ker
smo #Ze pri avtomatskem bifeju, takoi vis-
avis je slaséicarna Ilich, priljublien lokal-
¢ek 4 la: »In einer kleinen Konditoreis,
kakor citira gdé. Fini. Ampak, da mora
gd¢. Fini citirati in morda celo prepevatl
tuie Slagerje, tega so krivi edino nasi slo-
venski muziki in poeti, ker za vraga no-
Cejo producirati domacih Slageriev. Hudo
jih zato na tem mestu obtoZujemo!

Kako je z bananami v Mariboru, go-
spoditna Fini?  Ausgerechnet Bananen?
Smo stopili nala§¢ v simpaticno trgovino
juznega sadja A. Kos v Vetrinjski ulici, da
se zadevno informiramo (mi osebno Zal
nimamo denarja za banane). Banan je v
izobiliu in so se pocenile, kakor postala
vse ceneise po svetu. Sploh je dapcs_ ves
svet na razprodaji, samo denarja ni nikier.

Ampak ananasove konzerve so Se ved-
no drage, Ceprav je dolar padel za polo-
vico. A propos, gospoditna .hp‘l. ali po-
snate zgodovino teh konzerv? Tija na ha-
vaiske otoke je pred leti zaSel ameriski Stu-
dent, se ogledal in si dejal: Tu so tla za
ananasove plantaze in izdelovanje konzerv,
Je zacel, a ni Slo, — liudje se niso intere-
sirali za ananasove konzerve. Tedaj Je
fant nepricakovano podedoval 50.000 do-
lariev. Sel je in je ves ta kapital vtaknil v
velikopotezno reklamo. Po petih letih mu
ie to prineslo 50 milijonov dolariev. Danes
i¢ wvsa Amerika njegove ananasove kon-
zerve. Zelo poucno za trgovce, ki se bojijio
izdati kai za reklamo.

Moramo za danes koncati gospodicna
Fini, ¢e ne, bo predolga ret. Ze sli%imo
spet zodrnjati g. metérija, Veste, nam gre
tesna za prostor. Ah, ko bi mogli izdajati
obseznejsi list! Ampak kaj, ko so na&i Ci-
tatelii tako zamudni z naroCnino, trgovci
pa z oglasi! Ko jih je tako malo, ki bi nam

| prijatelisko pomagali!

NajlepSe pozdrave, gospodicna Fini, od
vdanega Vam uredniStva in %e posebej od
hvaleZne uprave. Ostanite naklonjeni

“»Razgleduc,

Grajski kino v Marihoru

predvaja do ponedeljka, dne 12. februarja. 1934 sijajni velefilm

.
»,SoInZni in senini dnevi malega pobalina
V glavnih viogah mali Jackie Cooper in Wallace Beery
Cudovit film, ki ga mora vsakdo videti!

Cenjene naslovljence, ki »Raz- |

gled« 3¢ od vsega pocetka redno
prejemajo, a doslei Se nmiso vplacali
narodénine, nujno prosuno, vd(_: to ne-
mudoma storijo. Nai uvazujejo,” da

skrbi, in naj nas prijatelisko podpi-
rajo tudi s tem, da nam pridobivaio
Se drugih naroénikov. Cim vec ho
list imel naro¢nikov, tem bolje se bo
mogel razvijati in tem vec bo lahko
nudil sveiim Citateliem.

Tiste cenjene naslovlience, ki jim
posiliamo danasnjo §tevilko »Raz-
Zleda« na ogled, pa prosimo, nal
nam je ne vracajo, marveé se tudi
takoi narocijo na list.

UPRAVA »RAZGLEDA«.

Jarmila HaSek;
Izpolnjena Zelja

,Ne grem na pokopalisce,« se je branil
petletni Milan. - _

sLe poidis poidi, saj ti je dedek pripo-
vedoval vedno take lepe povesti.. .«

sZdai mi jih pa ne pripoveduje veg,
Jaz se grem rajdi sankate

sKupila ti bom pisanih sveck in ker je
Svetnica, iih bova priZgala na grobu tvo-
jega dedka, ki te je imel tako rad.c

Milan premigljuie, dvigne glavo, pogle-
da babici ostro v oci 10 _\f%raszg. »Pa bom
smel vZigalice sam kresnitis Ali bom smel
svelke s iZgati?« ,
\Lt!f;%;._a[],r: g;ltiﬁtbgvu molila za dedka.«

»Hm,« je dejal Milan. »Molil “ebb?m-
Dedek je itak v nebesih, vec ne Do]trelktpe.:

Babica je vzdihnila. Deckova l08IKa 1

i . et e a ko
je bila nerazumljiva, Prijela ga ¢ Z3 T07
in krenila sta skozi park proti pokopaliscu.

Milan je prav pocasi in nerad hodil, Dolgo-

Casil se je. . )
sPodvizaj se« ga je opozarjala stard
Mmama. »Pozno je Ze.« ;

»Saj ne morava iti tia,« je godrnjal
Milan.

*

»0) ta neprijetnost, zdaj sem pa poza-
bila stenj,« je stokala babica, ki je s smre-
kovo vejico bila pomela sneg z groba, pri-
Pravila svetilko in nalila olja.

Milan pa je sedel na obodu groba in
Dripravljal svecke. Imel je dve rdedi, eno
belo, eno roZnato in tri svetlomodre. Babi-
ca je pogledala na uro. Bilo je po Sestih.

! Leipzig:

VOZNE OLAJSAVE.
Jadranska obala — zdravilna kopaliséa —
objezerska mesta in viSinska letovisa:

Po 10 dnevnem bivanju brezplaten po-
vratek po Zeleznici.

2 - . | Bad Aussee: Internacionalne smuske tekme
imamo z listom veliko stroskov in |

8. februarja. 25% popusta na avstr. Ze-
leznicah na podlagi osebne legitimacije.
Pomladanski velesejem 4.—10.

marca. 25% zniZana voZnja. Legitima-

cija Din 100.—.

Cortina d'Ampezzo: Sportne prireditve do
28. febr. 50% =zniZana voZnja na itali-
janskih Zeleznicah.

Vse ostale informacije, vozne karte po
originalnih cenah, nabava viz in nakup va-
lut pri PUTNIK-u, Maribor, Aleksandrova
cesta 35, Tel. int. 21-22.

»Kako more§ trditi, da sem jaz za te-

! hoj letala, da bi te dobila?«

»Hm, saj tudi past ne leta za misjo, da
bi jo viela.«

v starem delu pokopaliséa je bilo Ze vse
tiho. Stara mama Jje raunala: v dveh mi-
nutah sem pri izhodu, kupim stenj in sem
v petih minutah spet nazaj.

»Milan,« ]je dejala, »ti
ame pocakal.«
mm,}{lam pa gre§, babica?«

»Grem po sten] in se takoj vrnem.«

»Milo ije pogledal na vzigalice. Lezale
so poleg svetilke. »Ze dobro,« je pokimal.

wPa da bog pri miru, Milan, ne smeg se
ganiti odtod!« ; :

sLe mirno poidi, babica, ne bom se ga-
nil odtod.« i

Dedek je ostal sam. Svecke je drzal v
roki, dve rdedi, eno belo, eno roZnato in
tri svetlo-modre. Vse naokrog pa Sso bili
sami stari, temacni in strogi grobovi, zadaj
ie bil zid, ki je delil pokopalite na dva
dela. Pred njim je bilo staro pokopalisce,
ki so ga podasi spreminjali v ureien boZii
vrt. Tu in tam je bil v travi grob in tuin-
tam je gorela sveca. Pricala je, da so se
Zivi spomnili mrtvih ob Svecnici, dasi so
bili grobovi Ze zravnani z zemljo. Mrak se
je  spustal na vrhove Zalostnega drevija.
Zvoncek se je oglasil v zraku. Zadnji ob-
iskovalci so zapusSéali pokopalis€e. Milan
pa je sedel na robu ‘groba.

bo§ zdaj tu-le

Babica se ie prestrasila, ko je zasliala
zvoncek. Bas je plaCevala sten].

»Ali nimate drobiZa, gospa?«

wNe.«.

sPotem teCem menjat.«

Babica je Cakala pet minut, zdela se
ii je cela vecnost. Ko je bila spet pri po-

| kopaligtu, so bila vrata zaprta.

Mica Kovaceva

Prizoris¢e: Neka policija

Komisar: Vi se piSete Angelik Dobro-
del? Lepo ime. Ampak mu ne delate Casti.
ObdolZzeni ste, da ste se v gostilni najedli
in napili, placali pa ni¢. Radi enakih dejanj
ste ze deset-, dvanajst-, Stirinajst-, petnast-
krat predkaznovani. Ali je tako?

ObdolZenec: Nisem &tel, pa bo Ze men-
da prav. Sem namred epileptik. Dobim na-
pad, pa ne vem, kaj delam,

Komisar: Bom malo pomagal vaSemu |
spominu. Tu ste neko krémo od devetih

dopoldne do treh popoldne pocastili s svo-
jim . obiskom in ste si privoséili naiprej
golag, dva para hrenovk in. porcijo sira. K
temu ste popili tri vréke piva. Opoldne ste
se nato temeljito pokrepcali z juho, svinj-
sko pecenko, meSano solato in mocnato
jedjo. Pijace ste narocili dva vréka piva in
tri cetrtinke pekercana. Da ne pozabimo Se
treh cigar. Zares. grofovska pojedina, ka-
dar imate napad!

Obdolzenec: Da, da. takSen napad traja
pri meni dobri dve uri.

Komisar: Tedaj ste morali imeti tisti
dan kar dva napada? Zdi se mi, da traja
pri vas napad samo tako dolgo, dokler se
niste dobro naijedli in napili.

ObdolZenec: Jaz sem stoodstotni inva-
lid v glavi.

Komisar: Ali ste bili v vojni?

ObdolZenec: Samo z mojo staro. in ta
me je usekala po glavi z likalom. Od takrat
nisem ve¢ z njo skupaj.

Komisar: Pa pokli¢imo oskodovanega
krémaria ... Gospod prica, ali poznate tega
gospoda?

~ Krémar: Kaj ga ne bom, Sest ur je se-
del v mojem lokalu, venomer Zrl in se za-
lival, potlei je pa buliil v svet kakor zaklan
vol.

| Komisar: Pravi, da je imel napad.

Krémar: Kaj je imel? Napad?? Dokler
sol bili gostie v lokalu je politiziral, zabav-

lial na sedanje razmere in dejal, da Ziv krst |

nig ne placa...

]

Komisar: Tako, tako, menda vas je ho-
tel lepo pripraviti. Vi ste ga imeli vseka-
kor za popolnoma pametnega?

Krémar: No da, dokler ni prislo do pla-
Canja, potlei se je pa zacelo. Mu pravim:
»No, gospod. zdaj bomo pa malo poracu-
nali.« Pravi on: »No, veste, najprei se hom
legitimiral. Moje ime je Lim, sCasoma po-
stanem trd.« Jaz sem se tako zacudil,
da sem kar zazijal. Pa sem dejal: »Kako
vam je ime, to je meni vurit. Svoj denar
hotem imeti.« Pravi on: »Tako? Denar?
Potem pa ne hodite k meni, dragi prijateli.
Nimam niti solda.« Meni je bilo, da bi
ga raztrgal, ampak sem samo rekel: »Aha,
takSen ticek ste. Ni& pladati in povrh Se
gospoda restavraterja vledi.«

Obdolzenec: Kaji sem vas vlekel? Ker
vam nisem povedal svojega pravega ime-
na? Mar bi potem prej prisli do denarja?

Krémar: Pa posodo mi je tudi razbil.

Komisar: Kako to?

Krémar: Ko sem dejal, da poklicem
straznika, je pograbil prt in je vse, kar je
bilo na mizi, tre&&il ob tla.

Obdolzenec: Ko ste me pa obdelovali s
hlaénim jermenom! Tega ne prenesem.

Komisar: To je moral biti velik Skan-
dal v krémi.

Krémar: Seveda.

Komisar: Zato dobite Se posebej poli-
ciisko kazen, gospod Angelik Dobrodel.
Stiriindvaiset ur. Ali spreimete?

Obdolzenec: Kaj pa hofem? Moram Ze
iz navade.

Komisar: Pri vas je vse navada. Po-
sebno pa zastonj jesti in piti.

Obdolzenec: Ne smete misliti, da je to
tako lahek posel, gospod komisar. Kaj ve-
ste, kai mora nas eden tu véasi vse po-
goltniti.

Krémar: No, upam, da ste pri meni bili
zadovoljni?

ObdolZzenec: Bil. Razen s pekerlanom.
Ta je bil pantan. Na drugo se nimam nic
pritoZevati... razen na hlaéni jermen. Ta
ni bil na jedilnem listu!

POMORSKI IZLETI

|' Za veliko no¢ so nameravana izletna
potovania z luksuznimi parniki na dva vi-
jaka »Karadjordje« in »Jugosiay:ja« z\(‘mr-
njega Jadrana vzdol? Dalmacije do GrSke.
Potovania bodo trajala 10 do 11 dni. Pot-
nigka parobroda »Karadjordje« in »Jugosla-
vijae nudita ves komfort, lepe in udobne
dvorane, obSirne in zratne Kabine, velike
palube za Setanje itd.; brivnica in kopalnice
so | potnikom tudi na razpolago. Priznano
odljéna kuhinja in prvorazredna postreZba.
C ie od, Din 2.000.— do 3.600.— po legi
kahbine. Prvi izlet bo za Veliko no¢ z odho-
_dorr iz Benetk 29. marca ali s Sunlaka
30. marca.
Informacije, prijave, nabava valut pri
ryTle;(su. Maribor, Aleksandrova 35, tel.
“ . l' .

EKSKURZIJA V LONDON

»Udruzenje bivsih jugoslovenskih djaka
v Velikoj Britaniji« priredi s sodelovaniem
drustva Putnik, Beograd, v ¢asu od 18. fe-
bruaria do 5. marca 1934 ekskurziio na
Britanski industriiski velesejem v Londonu.
Spotoma si bodo izletniki lahko ogledali
velemesta Paris, Ostende, Bruxelles, Koln,
Miinchen itd., za kar so predvideni poseb-
ni dnevi bivanja v teh mestih. Cena poto-
vanja, ustevsi stan in vso oskrbo, znaSa
Din 7.600.— do Din 8.000.—.

Vse mnadaline informacije, prijave in
oskrba valut pri PUTNIK-u, Maribor, Ale-
ksandrova 35. Tel. int. 21-22.

»Ne morem spati, gospod doktor, vse
noti letam okoli po sobi.«

»Odkod je ta pojav? Ali imate skrbi?«

»Seveda, Prihodnji teden moram pla-
¢ati 10.000 dinarjev, pa jih nimam.«

»Veste kaj, gospod, poveite to svoie-
mu upniku, pa nai on leta okoli.«

vratar,
»Toda
otroku . . .«

»Jutri lahko pridete, draga Zena.«
_ »Ne, ne, jaz moram... prosim vas, pu-
stite me noter, otrok.. .«

Vratar pa je skomizgnil z rameni: »Prei
ali slej, enkrat moramo vsi semkai, tu nié
ne pomaga. Zdaj vas pa ne morem ved
spustiti noter. Pridite jutri, Sicer pa lahko
poskusite pri glavnem vhodu. Ce se po-
Zurite, lahko pridete noter.«

»Toda otroka bo v temi strah. Imejte
usmiljenje '«

»Poizkusite pri glavnem vhodu, morda
ge pridete noter.«

Babica je tekla, solze v o¢eh, ob po-
kopaliskem zidu h glavnemu vhodu. Medtem

jaz moram noter, moram k

| se ie skorai popolnoma stemmilo. Spet in

spet je pogledovala na obzidje, kriZi so mi-
nili, drevesa so Sumela tajinstveno.

Stare Zene se je loteval blazen strah za
malega decka. Videla je v dubu njegove
preplasene odi in sliSala obupni jok, Ta vra-
tar, ta brezCutni ¢lovek, ta surovina.

»Uboga starka,« si je mislil vratar, gle-
daje pomilovalno za njo. »Saj leZi toliko
otrok tu notri. vsi se morajo konéno nava-
diti na temo.« .

»Ze zdavnaj je odzvonilo, draga go-
spal«

»Toda jaz moram noter, jaz moram k
otroku.«

Eden ima tu otroka, drugi Zeno, tretii
spet brata. Je Ze prepozno, pridite jutri«

»Pozno le Ze,« je dobrodusno dejal |

Drustvo jugoslovanskih obrtnikov
podruznica Maribor
vabi vse obrinike in niih prijatelie na pustno
veselico v soboto, dne 10, t. m., ob 20. uri
v Gambrinovi dvorani. — Vstopnina prosta.

Zaljublien gimnazijec uditeliiSnici: »Ce
vam morem Storiti uslugo, gospodicna, vam
rad pomagam pri domadi nalogi.«

sNe vem, Ce boste mogli.
glasi: »Materinske do‘iinosti.u

Naloga se

»Nacek, koliko kosti ima§ v telesu?«

»Dvestoosem.«

»Napatno. Dvestosedem jih jel«

»Ampak jaz sem danes pri kosilu poZrl
kost, gospod uéiteli!at

Dva smucarja tréita in se strahovito
prekucneta.

Prvi (togotno):
zna¥ izogniti!

Drugi: Jaz sem pa mislil, da se zna$
ti izogniti!

Jaz sem mislil, da se

-
»Morag malo glasneje govoriti, Mirko,
ne slisim dobro.«
sAtek je pa =zadnji& rekel,
travo rasti, ljubi stricek.«

Ali ste Ze zavarovali

sebe in svoje sorodnike (starie itd)
za primer smrti ali doZivetja?

DOTO ali sredstva za gospodarsko osamo-
svojitev svojih otrok ?

KOLO proti tatvini?
gospodarska zava-

(1) DRAVA. : rovalnica

v Mariboru, Kralja Petra trg 5t. 6

izvrSuje vsa navedena zavarovanja pod zelo ugod-
nimi pogoji. Zato se ne zavarujte, preden se niste
pri  Dravi* to&no informirali o zavarovalnih po-
gojih.— Sprejema]g se zastopniki v vseh obéinah.

da sligig

Zdaj Sele je nasla prave besede: »Toda
moj otrok Zivi, jaz sem S&la le, po stenj, fan-
tek pa je ostal pri grobu “in zdaj Caka
name.«

»A tako, to je pa kaj drugega. Toda
pohitite in pridite drugié¢ bolji zgodaj na
pokopali§ce.«

Ona bi ga bila nairajsi objela. Stekla
je, kolikor je mogla hitro. Mrzlo jo je spre-
letavalo. Kamor je obrnila odi, povsod Crna
tema, le od lu€k na grobovih strahotno pre-
trgana. Tekla je brez sape. Moj Bog, otrok,
ubogo dete!

»Milan! Milan!« klic
skozi velerno tiSino.

Dolga wvrsta tihih, zapuiéenih grobov.
Kot zadnji pa grob s ¢rno ograjo, kier ie
na kammitem obodu sedel mali decek. Pred
njim na grobnem kammnu pa je gorelo sedem
luc¢k. Gorijo in spet ugasnejo. Milan piha
in jih spet in spet ugasa in priziga, obe rde-
¢i, eno belo, eno robznato in tri' svetlomodre.
Stenii postajaio vedno dalisiy svecke dogo-
revaio in obsevajo napis in otroka, ki se
blazeno smehlja, da sme biti sam z
vzigalicami.

»Milan, sréek! Milan!<

On se ne gane.

»Milan! Milan'«

Glas zveni Ze &isto blizu, Zdaj pa hitro
e enkrat upihme vse svecke in jih lhitro
nanovo prizge. Vsako z drugo viZigalico.
Zdaj je zadnja na vrsti. Milan jo vige, jo
vrZze visoko v zrak tja ¢ez grobove in za-
klice:

»Pravkar sem gotov, babica. dobro. da
nisi prej prislal«

jie odmeval nien
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S. S. Van Dine:

V oblasti demonov
Kriminalni roman.

Ta roman je napisan po
resnicnih dogodkih, ki so pred
leti zbujali v New-Yorku silno
senzacijo.

Torek, 9. noyembra ob 10ih dop.

Ves zacuden sem pogledal izza pisalne
mize: »Filo, ti? Ob poldesetih zijutrai?
Svolim ofem ne morem verjetil«

»Strast me Zene. Pojdi, spodaj Caka av-
to, mora§ z menoj k Markhamu! Ob dese-
tih zasliSuje dva mozakarja, ki sta pred
kratkim baje streljala na nekega mirngga
somescana in ga odpravila na oni svet. Ne-
speénost me preganja, moram vedeti, kako
Lo to Markham opraville

Se vedno ves zacuden nad tem, da je
Filo Ze tako zgodaj prifel k meni, ko je
vendar imel navado pozno vstajati, sem Sel
po svoie stvari in sledil prijatelju.

Med voZnio sem ga skrivai pogledoval.
Njegova visoka, elegantna postava ie bila
udobno zleknjena v blazine. Belo, moéno iz-
boceno Celo se mu je svetilo, hladne sive
ol so gledale nekam v daljo. Mislil sem,
kako ¢udno je vendar, da se Filo Vance, ta
miladi, bogati, razvajeni aristokrat, s tako
strastio zanima ba$ za senine strani Clove-
tke duse. Ze veckrat je najinemu skupnemu
prijateliu, preiskovalnemu sodniku Markha-
mw, v tezkih kriminalnili primerih, zgolj iz
privatnega zanimanja svetoval tako odlic-
no, da je vsakega moralo zacuditi njegovo
sloboko poznavanje ljudi in njegov Krimi-
nalistiéni instinkt.

7 napetostio sem zato gledal dogodkom
tega mrzlega, meglenega novemberskega
dne v odi. ne slutet, da je to le zacletek

neverietno razburliive. s temnimi dogodki
napolnjene dobe.
Avto se ie ustavil pred vrati starega

newyorskega kriminalnega sodisa v Frank-

|
|

linovi ulici. Povzpela sva se do cefrtega Markham je skomignil z rameni. »Skle-
nadstropja, kjer so zZe zasliSevali oba zlo- | pam, da je vlomilec mislil, da so mu na

Cinca. Drug na drugega sta valila krivdo,
nobeden ni hotel priznati usodnega strela.
Po eni uri brezuspeSnega zasliSevanja je
sodnik Markham uvidel, da je naibolie, ako
prekine zasliSevanie. Vprasujote je pogle-
dal Fila Vanceja.

»Moje nemerodajno mnenje je, Mark-
ham, da sta oba nedolzna. Oba sta popol-
noma odkritosréna: vsak misli, da Zovori
resnico. Torej nobeden ni oddal strela.
Zelo Zalostno, to rad priznam. Kaiti oba
sta nepridiprava, in zelo ie Skoda, da jima
ne moremo nameniti usode, za katero sta
oCividno bila rojena... Poveite, Markham,
ali ni imel tu neki tretii svoiih prstov vmes?.

Sodnik je resignirano prikimal: »Tal je
pobegnil! Po njunih izpovedih soded, je to
znani lopov Eddie Maleppo.«

«Potem je ta pravile*

Markham ni niéesar odgovoril. Vance
pa se je leno dvignil in segel po plascéu: »V
ostalem, Markham, danes zjutraj sem videl,
da ima nase casopisie na prvih straneh
ogromne napise. Kaj pa se je vCeraj ponoci
zgodilo pri Greenovih?

Markham je naglo pogledal na uro. »0,
zdaile ste me spomnili! Danes zjutrai mi je
Chester Cireene telefoniral in me prosil, naj
ga spreimem. Narocil sem ga za enajsto
Uro.«

«Kaj pa je bilo? Vlem, kaine?:
z uzitkom vlekel svojo cigareto.

»Seveda. Najbrze so imeli piko na po
vsem mestu znano srebrnino Greenove dru-
Zine.«

+Zdi sem, da sem Cital, da sta bili pri
tem umorjeni dve Zenski?«

Filo je

* Kasneje se je izkazalo, da je ta sod-
ba bila pravilna. Po enem letu so Maleppa
v Detroitu aretirali, odvedli v Newyork in
mu tu dokazali umor. Njegova dva pajdasa
sta medtem Ze hila v zaporu, kier sta mo-
rala odsedeti zasluzeno kazen radi nekéga
roparskega napada.

sledu in da je v paniki strelial okoli sebe,
potem_pa pobegnil.

»Cudno postopanje!« Filo se je poclasi
vsedel, na obrazu se mu Jje zrcalila zamis-
lienost. »Ali je kai srebrnine vzel s seboj?«

»sNe srebrnine, ne kaj drugega. Naibrie
ga je pregnal strah, Se preden je mogel
svoj plen spraviti na varno.s

»To izgleda precej misteriozno, ali ne,
Markham? Amaterski tat vlomi v eno prvih
hig, v jedilnici se poZeljivo ozre pbH srebr-
nini, potem ga pa naenkrat popade strah,
gre po stopnicah navzgor, viomi v dvo
loteni spalnici, ustreli dve Zenski, nato pa
pobegne... Zelo ganljiva, toda ne prevel
prepriCevalna ta vasa teorija, dragi Mark-
ham. Kako pa ste prisli do tega?.

V sodniku je kar vrelo, toda trudil se
je, da se obvlada.

Feathergrill* je imel vieraj ponodi
sluzbo in ie dobil porodilo iz predsednistva.
Spremil e straznike v usodno hifo in se
strinja z domnevami v tem poroCilus

»Ali bi imeli kai proti, Markham, ako
prisostvujem vaSemu razgovoru s Chester-
iem Greenom? Zelo sem Zelian zvedeti, Kaj
ga ie napotilo, da se osebno potrudi sem-
kaj.«

Markham je stisnil ustnice, danes ni bil
posebno ljiudomil in Filova radovednost ga
ie jezila. Po kratkem premisleku pa je go-
drniaje privolil. »Ker vas poskuseni vlom
v hi%o Greenovih tako zelo zanima, lahko
radi mene ostanete tu in sliSite, kaji mi ima
povedati Chester (reene..

Hvala, Markham.« Vance se je smeh-
lial in zopet odloZil svoj plasc. »Slab sem;
tako vro¢i Zelii ne morem odoleti. Dstanem
torei..., kateri od Greenovih pa je Chester?
Kako pa ie v sorodstvu z obema nmorjen-
kama?«

s{ire samo za en umor,:
Markham. »NajstarejSa hdci

wa je zavrnil
neporocena

Stev. 6
}‘.cnsl;u. stara l_iukill Stirideset let ie bila
takoj mrtva. Ena mlajsih héera, na katero

ie vlomilec streljal, pa bo. kolikor sem do-
slej zvedel, ostala pri Zivljenju..

In Chester?:

Chester je najstarei$i sin, mo? Stiri-
desetih let. Ko so padli streli, je bil on prvi
na prizoriscu.«

Kateri pa so ostali ¢lani druzine® Za
starega Tobijo Greena vem, da je Ze zdav-
naji umrl.e

Da, stari Tobiia je umrl Ze pred dva-
najstimi leti, Njegova Zena Se Zivi, toda je

Ze vec let hroma. Razen tega je 0zi-
roma je hllq {e pet otrok: Julia, najsta-
rejSa, sin Chester, potem Se ena héi, Si-

byvlla, blizu 30 let, Rex, bolehen c¢lovek, ki
ti¢i samo pri knjigah, kaki dve leti mlajss
od Sibylle, in Ada, najmlaj8a, ki jo je stari
Tobija pohceril, stara priblizno 22 let.
»Julija je umorjena, ste rekli? In katera
od ostalih dveh seéster je ranjena?«
Najmlajsa Ada. Njena soba lezi, ko-
likor mi je znano, Julilini nasproti. Vlemilec
je najbirze pomotoma zasel vanjo. ko je ho-
tel pobegniti. Jaz mislim, da je takoi, ko je
strelial na Julijo, zasel v Adino sobo, svojo

zmoto spoznal, oddal Se en strel in potem
v diviem begu zapustil hifo skozi clavni
vhod.«

Filo je nekaj ¢asa molCe kadil, Potem

pa je rekel: =Vas vlomilec je maoral biti
prokleto zmesan, Markham, da Jje Adino
spalnico smatral za stopnise, ali ne? In
potem 8e epo vprasanje: Kaj je ta ne-

znani gentleman, cegar notni ohisk Greeno-
ve hise je bil pnamenjen srebrnini, iskal v
prvem nadstropju?«

«Brzkone je iskal
Lil ocividno na tem, da
--_};1;{, msem \‘\U\'L‘dL‘H.- V
bila ironija.

»No, no, Markham,. ga je
»Vendar ne boste postali zlobni.

V tem trenutku se je prikazal Swacker,

nakit.« Markham Je
izgubi potrplienje.
poudarku .jaz' je

miril Filo.

e

Skavtski

Blago za skavtski kroj se dobiva pri
gospodarstvu  »Saveza skauta kraljevine
Jugoslavije«, Beograd, MiloSa Velikog 6.
Materijal je zdaj boliSe kakovosti in barve;
blago za hlade je za 4 dinarje pri metru
drazie. Stegi, ki so blago narotili, a ga Se
niso dohili, nai narocilo obnovijo.

Registrirala bo (ilavna uprava vse Zu-
pe in stege. Zupe dobijo rimske Stevilke,
stegi pa arabske. Tako bo imela Dravska
7upa odslej Stevilko L, slovenski stegi pa:
Ljubljana skavti 17, Planinke 18, Maribor
skavti 19. Ptuj 20, Domzale 21. Ostali stegi
pa zacasno Se niso registrirani. Ce poide
tako dalie, bomo Se &lani izgubili imena in
bomo padli na Stevilke...

Prihodnia zvezna skupscina bo letos v
Zagrebu.

V program za srednji teCaj namerava
uvesti Dravska Zupa kot obvezen predmet
tudi alpinizem.

Higiienski zavod v Ljubljani je naprosil

razgled

[jublianske skavte za pomo¢ pri gradnii in
barvanju studencev v Beli Krajini.

Za referentko za planinke iz Dravske
supe v urednistvu za »Skavtski (ilasnik« 1€
imenovana s. Nada Kladnikova, Zupna na-
Celnica.

Vodnigki tecaj se je pricel v nedelio 21.
januarja. Na teéaju se bo predavalo po na-
értu, ki ga je izdelala zveza: 1. redovne
vaje, 2. skavtizem, 3. vodov sistem, 4. wme-
todika vodnika, 5. osebna higiiena. 6. hjgi-
jena na taboru, 7. rotno delo, 8. igre| in
petie, 9. telesne vaie 10. pijonirstvo, 11.ito-
pografija, 12. svedanosti, 13. taborenie. ['eo-
reticna predavanja bodo tekom zime, prak-
titno pa se bo vadilo spomladi na izletih in
kratkih taborih. Taki tedaji so za napredek
skavtske ideje zelo-vaZni, ker le s prediz-
brazbo lahko vodnik vodi svoje Clane in
Eh vsestransko izvezba, da postanejo dobri
skavtie. Predavali bodo po vecini dolgolet-
ni skavtski praktiki. O osebni higijeni pa bo
predaval stareSina br. dr. Fran Marinic.

Vodoravno: 1. pokrajina v U. S. A,
4, nocni pti¢. 5. cvetlicna posoda. 7. posa-
mezno. 9. srd. 10, znaki v glasbi. 12, iz lesa.
14. Bellinijeva opera. 16. kontinent. 17. eno-
ta utezi. 19. mesto v Italiji. 20. denarna
enota. 22, del telesa. 24. aparatura. 27. kme-
tilsko orodie. 29. podnebje. 30. kraji v Sla-
voniji.

Navpiéno: 1. pijata. 2. japonski
ctok. 3. otok v Indskem oceanu. 4. reka na
(ioriskem. 6. diviaéina. 7. polozaj. 8. mi-
kavno. 9. letni cas. 11. pevski glas. 12
zgodbe svetnikov. 13. niZava. 15. francoski
kardinal T. 18. pokrivalo. 19, Zalost, 21. te-
lesna poskodba. 22. nerabljena. 23. Casov-

o Markhamov tajnik. »Mr. Chester Green le
Amos Feathergrill je bil tisti cas po tu,« ie javil !
mozni sodnik in je bil dodeljen Markhamu. (Dalje prihodnjic.)
- (12 drae AR : R

2 na mera (mn.). 25. del zel. tradnice (mmn.).

ZIOgOVﬂa kriial.'ka 26. letni Gas. 28. krali Zivali (mn.). 29. kal.

Resitev krizalike Stev, 5.
Vodoravno: 1. slap. 5. nada. 9. me-

sec. 11. pirat. 12. on. 13. komet. 14. pes. 15.

vodka. 18. nakit. 21, Samarkand. 23. Bern.
24. rdec. 26. llica. 29, Zep. 30. osa. 3l. Ana,

Navpicno: 1. smokva. 2. len. 3. as.
4. pek. 5. nit. 6. ar. 7. dar. 8, atleti. 10, co-

pata. 11. pesnik, 16. ovsen. 17. Kamnik. 19,
aparat. 20. Indec. 22. Reims. 23. Blaz. 25.
Cada. 27. ep. 28. Ra,

»Koliko stane pri vas strizenje las?e
-?ed]em dinariev..
n brijenje

. dinarje.
Potem mi obriite glavo.«

yDunav*

zavarovaina delnidka druiba
v Zagrebn

Podruznica za Stovenijo v Ljubljani
Aleksandrova cesta v lastni palaéi

Generalna reprezentanca v Mariboru

Aleksandrova cesta 11-1 (nad Celjsko
posojilnico)

obavlja vse zavarovalne posle

Kaj dela ta pariiki redar? — Pomaga refevati klobuke, ki jiii
je vihar strgal pasantom z glav in pometal v Seino.

Angleska sukna

Najnovejse tkanine za dams.kelI
obleke nudi tvrdka

MAJER FRANJO

Maribor, Glavni trg stev. 9

ey

Avstrijske Silinge, italijanske lire,
dolarje, franke in vse druge

prodaste in kupite najugodneje pri

PUTNIKU’

Maribor, Aleksandrova 35, telefon 21-22

VALUTE

Koroska 8 — Vetrinjska 7

l!lllillﬂlllllll!lllilllllhllllll!llllllllllllmllllllillllllli!lllilllll!lI!lIl|ll1l||llllll!llll!||1l|ll|lil|W|IHilli|mllIIIIHJLIM!

dobavlja vse stanovanjske
opreme to¢no, hitro in po & ni

HRANILNICA DRAVSKE BANOVINE MARIBOR

Centrala: Maribor

v lastni novi palaél na oglu Gosposke-
Slovenske ulice

Sprejema vloge na kojiZice in tekoCi racun proti

nasprotl poste, prej JuZznoStajerska
hranilnica

Podruinica: Celje

najugodnejSemu obrestovanju. Najbolj varna nalozba denarja, ker jam¢i za vloge pri

tej hranilnici Dravska banovina s celim svojim premoZenjem in z vso davéno mogjo. Hranilnica izvrSuje vse v denarno stroko spadajoce |
posle tofno in kulantno.

lzdaja konzorcij »Razgledas,

predstavnik in urednik Josip Fr. Knaili¢ v Mariboru; tiska Lindska tiskarna d. d., predstavnik Josip Oslak v Mariboru,




